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——Llscz d’abord cette lettne ccst elle qui m'a instruit de

ce malheur et elle v'est (que trop précise.
Marguerite prit la lettre que lui tendait Edouard et en lut
les premitres lignes avec une -appréhension visible, Mais 4
neine les elt-elle parcourues que ses craintes semblérent se dis-
giper conme par enchantement, les couleurs reparurent sur
ses joues pilics ¢t un sourire se dessina mme sur ses 1dvres.
~Quoi, dit-eile lorsque sa lecture fut achevée, c'est 1 ce
aui vous a mis dans cet état 7 Mais ce Pharold cst évidew-
meat un imposteur ou un fou! Croyez-vous done, en adnet-
tant méme qu'il dise la vérité, que ce fit 4 lui qu'on eitt con-
fié de pareils sccret?  Puis comment tout cela serait-il pos-
sible? Je ne le comprends pas, je 'avoue.
~-Vous le comprendrez touta Pheure, Marguerite, dit triste-
ment Edouard, du moins j'en ai peur. Il est d’heureuses
families dont le passé n’a point de nuages, et qui ayant tou-
jours vécu au grand jour, parce qu'elles n’avaient rien 3 cacher,
peuvent défier les calowmnies de Ia haine et de'envie. La notre
west pas de ce nombre, malheureusenient, :
—Comuwent cela? dit Marguerite qui avait pali.
—N’aveg-vous done pas remarqué qu'il est certaines per-
sunnes de notre famille dont le nom n'est jamais prononcé,
mémejdans Vintimité, certaines circonstances auxquelles il n'est
jamais fait allusion, comme si pour tous clles étaient un mal-
heur, presque un opprobre ? B
—OQui, dit Marguerite affreusement pile. Mais ce malheur,
il n’est quo trop connu, c’est la condamnation de mon pére et
sa mort mystérieuse, ‘
—Ce n'était point & cela que je faisais allusxon Margueube
répliqua vivement Edouard, et je regrette d'avoir, méme i invo-
lontairement, réveillé dans votre coeur d'aussi douleureux s0u-
vepirs, Mais pliit 2 Dieu qu'il 0’y eitt que de parells 6véne-
ments daus notre passé! Ce sont d’affreuses catastrophes, sans
doute, wais du moins clles ne tachent pas uge fanulle, elles 1a
rehaussent au contraire et I'honorent.
—Parlez-vous sincérement, Edouard ? dit Marouen{e qul
semblait en proic & une vive’émotion.
—LEu pouvez-vous douter? Il faudrait alors que j lgnorasse
la vie de votre noble pére, car qui ne l'aimerait, sachant ce
quil a fait et ce qu'il a souffért. Longtemps j'ai été dans,
" Yerreur sur ce point, mais aujourd’hui, Marguerlte ce n'est
pas seulement vous-méme que Jaime, en vous, ¢'est aussi la
fille de Lalandee, et j’étais fier de recevoir, aveo votre main,

. Phéritage de gloire qu'il vous a laissé. Muls laissons ces sou-
venits qui vous foat pleurer.

_ —Oui, jo pleure, mais o'est de joie, Edouard, car j'ai long-

temps oraint, ne vous entendant jamais prononcé son nom, que
vous ne lui rendiez pas ia justice qu'il mérite. Kt jo I'aime
tant mon pauvre pire, bien que je ne I'aie jomais connu, je
suis si fidre de luil 1y a quelques anoées, lorsqu’elle pensa
(que Je pouvm la comprendre, ma tante m'a dit tout ce qulila
souffert et comme il était brave, généreux et bon pour tous
ceux qui l’.1pproch.uent et depuis ce- jour, le pieux souvenir
que je lui gardais g'est ohangé en un véritable culte. Mais je
savais aussi ‘e’ bien des personnes, parce qu'il avait ét6 con.
damné, se joignaient & ses cnnemis pour I'acouser, et c¢'était
uve de mes donlours de penser que vous étiez du nombre.

Mals vous I'aimez, vols zussi, et's il fallaﬁ: vous défendnez
sa mémoire, n'est-ce pas ?

—Non-seulement moi, pour qui ce serait un devonr, mais
tous les honnétes gens la defendraient, si jawais on ossit tirer
cette odieuse acousation du mépris ol elles- est tombée. Ko
voulez-vous la preuve ? Dewandez & d’ Availles, qui est Ihon-
neur méme, ce qu'il pense du licutenant Lalandee! Demandeg
& mon ptre lui-méme qui n'a jamais souffert qu'on en parlat
devant lui autrement qu’avec respect. Et cependant jamais,
devant nous, il n’a prononcé son nor ; il a existé entre cux de
graves sujets de dissentiment, de haine peut-étre. Mais ils
avaient une autre cause (e la condamnation de votre pére.

~Et cette cause, ls counaissez-vous ? demanda Marguerite
avec angoisse!

~Non, mais je crois la deviner, dit Edouard en baissant les
yeusx.

Et aprés un silence, il reprit:

—Pour vous, et pour des mémoires bien chéres que je ne
cesserai jamais de respeoter, quoi que j'apprenne, il me coftte
de poursuivre. Mais je vous dois toute la vérité, Marguerite,
et je vous la dirai, si pénible qu'en soit 'aveu. Il est un autre
nom que celui de votre pére qui n'est plus pronoucé dars notre
famille, une personne dont le souvenir n'est jamais évoqus, et
dont on a baoni jusqu'a V'image, qu'il m’edt ¢té doux pourtant
de contempler.

—Vous voulez parler de votre mére, Edouard? dit douce-
ment Marguerxte Ma tante de Tréveneuc & son portait, caché
il est vrai, dans son oratoire, et si elle n'en parle jamais, si Fon
s'abstient de le faire devaut elle, c'eat qu'il suffit de réveiller
ce souvenir pour amener des larmes dans ses yeux. Votre mére
a 6t6 hien malheureuse et par 1 faute du comte d’Erbray, dit-
an, Miis nous devous l'igaorer, vous et moi.

--Oul nous le devrions, dit Edouard avee une émotion pro-
foude, mais nous ne Je pouvons plus, et c'est 13 le chatiment le
plus terrible des fautes des péres, d'obliger parfois lours enfants
4 g'écarter du respeot qu'ils voudraient leur ccaserver. Rap-

‘pelez~vous ces souffrances de ma meére, et les dissentiments que

sans aucun doute elles firent naitre entre mon- pére et le votre,
proteoteur naturel du bonheur et peut-dtre des droits méeonnus
de a soour. Rapprochez de ces circonstances ce passage de
9a lettre o Pharold me dit que je n'ai aucun droit 3 la for-
tune et au titre de mon pére.

—N’achevez pas, Edouard ! s'éeria Marguerite en rougis-
sant de honte et de douleur. Si vous vous trompiez, quels
ne seraient pas vos regrets d’avoir pu, méme un instant, con-
cevoir de pareils soupgous ?

—Mhis je ne me trompe pas! 8'éeria Edou-lrd avee upe
amertume pleine do désespoir, et mon pdre lui-méme 8'cst char-
gé de m’en donner In preuve. Savez-vous quelle parole lui est
éohappée, hier eoir, dans son emportement contre d' Availles, et
parce que je refusais de le partager? (C'est que j'étais 3 sa
diserétion, et qu'il v’avait qu'un mot 3 dire pour faire de moi
un mendiant ! Cette menace, je P'avais prise pour unc de ces
folles paroles qui lui échappent parfois dans la colére; mais
maintenant, je ve la comprends que trop bien! -~

Marguerite baissa la téte d'un air accablé. Mais au bout
d'un instant elle Ia releva. ‘



